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16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/1

ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/01
(mal COMP/M.7063 — Vestas Wind Systems/Mitsubishi Heavy Industries/JV)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 3. januar 2014 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem danska fyrirteekid Vestas Wind System A/S
(5, Vestas*) og fyrirtaekid MHI Holding Denmark ApS, sem tilheyrir japonsku fyrirteekjasamsteypunni
Mitsubishi Heavy Industries, Ltd. (,MHI*), 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i
skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i nystofnudu, sameiginlegu doénsku
fyrirteki (,JV).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Vestas: framleidsla, sala og pjonusta vid vindhverflarafala

— MHI: skipasmidar og tengd prounarvinna, orkukerfi, kjarnorkukerfi, vélbtinadur og innvidakerfi
ur stali, kerfi fyrir loftfor og fj6ldaframleiddar vorur i medalupplagi (s.s. almennur vélbunadur
og sérhaefd farartaeki)

— JV: bréun og sala vindhverfla sem nota 4 undan strondum

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 8, 11. jantar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7063 — Vestas Wind Systems/Mitsubishi Heavy Industries/JV, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/02
(mal COMP/M.7074 — JSR/MOL/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. jantiar 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') og i kjolfar visunar samkvemt 5. mgr. 4. gr. sému reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem japanska fyrirtaekid JSR Corporation (,,JSR“) og ungverska fyrirtekio
MOL Hungarian Oil and Gas Company Plc (,MOL®) 6dlast med hlutafjarkaupum i nystofhudu,
sameiginlegu fyrirteeki { sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, 1 ungverska fyrirteekinu Vierium Investment Zrt (,,Vierium®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— JSR: starfsemi um heim allan & svidi framleidslu og solu & vérum ur jardoliuefnum, svo sem
teygjuefnum og plasti, og Gr sérunnum idefnum, svo sem efnum i halfleidara, til nota vid
lifleekningar, i sjontaekjavorur, efnum til nota vid framleidslu & vokvakristalsskjam, hagaedaefnum
til nota a svidi umhverfis og orku, o.s.frv.

— MOL: starfsemi, einkum innan EES, a svidi leitar, framleioslu og hreinsunar & hraoliu, dreifingar
a hreinsudum oliuvérum, baedi til heildsdlu og smasdlu, jardoliuefnum og leitar, framleidslu og
flutnings 4 jardgasi

— Vierium: mun stunda framleidslu 4 gervigimmii, pad er lausnarfjollidudu styren butadien
gummii (S-SBR)

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 12, 16. jantar 2014). beer ma senda meo simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7074 — JISR/MOL/]V, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/03
(mal COMP/M.7103 — USS/OPTrust/PGGM/Global Via Infraestructuras/Globalvia)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 23. desember 2013 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirtekid USS Nero Limited
(,USS*), kanadiska fyrirtekid OPSEU Pension Plan Trust Fund (,,OPTrust®), hollenska fyrirteekio
PGGM N.V. (,PGGM®) og spenska fyrirtekid Global Via Infraestructuras, S.A, sem lytur
sameiginlegum yfirrddum Fomento de Construcciones y Contratas, S.A., og Bankia S.A., munu
00last med samningi i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i spanska fyrirtekinu Globalvia Inversiones, S.A. (,,Globalvia®), sem lytur sem stendur
sameiginlegum yfirradum OPTrust, PGGM og Global Via Infraestructuras.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— USS: eftirlaunasjodir fyrir starfsmenn einkafyrirteekja i Bretlandi
— OPTrust: umsysla med eftirlaunasjodi stéttarfélags opinberra starfsmanna i Ontarié
— PGGM: umsysla med eftirlaunasjodum 1 Hollandi
— Global Via Infraestructuras: byggingarstarfsemi og mannvirkjarekstur & grundvelli sérleyfa

— Globalvia: byggingarstarfsemi og mannvirkjarekstur & grundvelli sérleyfa

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (%).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 8, 11. jantar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7103 — USS/OPTrust/PGGM/Global Via Infraestructuras/Globalvia, a eftirfarandi
postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/04
(mal COMP/M.7108 — Axpo Group/EDP Group/JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. jantiar 2014 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid Axpo CKW France, sem tilheyrir
svissneska fyrirteekinu Axpo Holding AG, og fyrirtekid EDPR France, sem tilheyrir portugalska
fyrirtekinu EDP Renovaveis S.A., 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi
staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i 9 vindorkufyrirteekjum i Frakklandi.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Axpo CKW France: margvisleg pjonusta a svidi orku, m.a. athending raforku til neytenda,
orkuradgjof, uppsetning, upplysingatekni og fjarvirkni, radgjof og mat a Oryggismalum,
lj6sleidarar og fjarskipti

— EDPR France: rekstur vindorkuvera a purru landi i Frakklandi

— Vindorkufyrirteekin: reka hvert um sig vindorkuver & purru landi i Frakklandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 12, 16. jantar 2014). beer ma senda me0 simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7108 — Axpo Group/EDP Group/JV, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/05
(mal COMP/M.7110 — GIC Realty/British Land/Broadgate)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 3. jantiar 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (") um fyrirhugada samfylkingu par sem singaptrska fyrirteekid GIC (Realty) Private
Limited (,,GIC Realty*) og breska fyrirtaekid British Land Company plc (,,British Land*) 60last med
hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB,
i breska fyrirtaekinu Bluebutton Properties Limited (,,Bluebutton Properties®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— GIC Realty: eignarhald og umsysla med fasteignum stjérnvalda i Singapur
— British Land: eignarhald og umsysla med fasteignum

— Bluebutton Properties: utleiga og rekstur atvinnuhusneadis vid Broadgate i London

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtio. ESB (C 8, 11. jantiar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7110 — GIC Realty/British Land/Broadgate, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/06
(mal COMP/M.7114 — JLL/DSM/JV)

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. jantiar 2014 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirteekid JLL Patheon Co-Investment
Fund, L.P. (,,JLL Holdco®), hlutdeildarfélag JLL Partners (,,JLL“), og fyrirteekid Koninkijke
DSM N.V. (,,DSM*) munu stofna sameiginlegt fyrirteeki (,,JV), i skilningi staflidar b) i 4. mgr.
3. gr. samrunareglugerdar EB, med fjolprepa vioskiptum og med pvi ad leggja fram tilteknar
rekstrareiningar, eignir og reidufé.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— JLL: fyrirteki, sem fjarfestir i oskradum félogum, og a fjarfestingar i margvislegum
atvinnugreinum, m.a. i tengslum vid préun lyfja samkvemt samningi og utvistun framleidslu

— DSM: visindafyrirteeki sem starfar & heimsvisu 4 svidi heilbrigdis, naeringar og efna

— JV: préoun lyfja samkveemt samningi og utvistun framleidslu

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 12, 16. januar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7114 — JLL/DSM/]V, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/07
(mal COMP/M.7125 — Advent/UNIT4)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 3. jantiar 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Advent International
Corporation (,,Advent*) 6dlast med yfirtdkutilbodi, sem var tilkynnt 18. névember 2013, yfirrao,
i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i hollenska fyrirtekinu UNIT4 N.V.
(,,UNIT4*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Advent: sjodur sem fjarfestir i 6skradum félogum

— UNIT4: vidskiptahugbunadur og upplysingataknipjonusta

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvaemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 6, 10. jantiar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangio COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7125 — Advent/UNIT4, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/08
(mal COMP/M.7127 — Carlyle/MDP/Chesapeake/MPS)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. januar 2014 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtekin Carlyle Group
(,,Carlyle®) og Madison Dearborn Partners LLC (,MDP*) 060last, fyrir tilstilli sameiginlegs
eignarhaldsfélags, 1 sameiningu yfirrao, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i breska fyrirtekinu Chesapeake Service Ltd. og dotturfélogum pess (,,Chesapeake™), sem
lytur nt ad fullu yfirrddum Carlyle, og bandariska fyrirtakinu Multi Packaging Solutions Inc. og
dotturfélogum pess (,,MPS*), sem lytur nt1 ad fullu yfirradum MDP.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— Carlyle: eignastyring utan hefobundins markadar um heim allan
— MDP: fjarfestingar i 6skradum félogum og fjarmégnun
—  Chesapeake: framleidsla og sala & umbtdalausnum Gr endurunnum pappir

— MPS: framleiosla og sala & umbudalausnum, einkum Gr endurunnum pappir og Ur plasti

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveamdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 10, 14. januar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7127 — Carlyle/MDP/Chesapeake/MPS, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/09
(mal COMP/M.7136 — Marubeni/INCJ/AGS)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. jantiar 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem japonsku fyrirteekin Marubeni Corporation
(,,Marubeni*) og Innovation Network Corporation of Japan (,,INCJ) 6dlast med hlutafjarkaupum
i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i portugalska
fyrirtaekinu Administragao e Gestdo de Sistemas de Salubridade, S.A. (,,AGS®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Marubeni: stundar voruvidskipti um heim allan og innan fj6lda atvinnugreina, m.a. orku og
orkutengdra greina, svo og greina sem tengjast grunnvirkjum

— INCI: veitir fyrirtaekjum stodpjonustu & svidi fjarmala, teekni og stjornunar, 4samt pvi ad fjarfesta
i greenni orku, rafeindataekjafyrirteekjum, upplysingateknipjonustu og liftekni og enn fremur
greinum tengdum grunnvirkjum, eins og vatnsveitu, um heim allan

— AGS: umsysla, rekstur og vidhald vatnsveitu og medhondlun fraveituvatns i Portugal og Brasiliu

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 13, 17. jantar 2014). beer ma senda me0 simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7136 — Marubeni/INCJ/AGS, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/10
(mal COMP/M.7138 — ThyssenKrupp/Acciai Speciali Terni/Outokumpu VDM)

1.  Framkveemdastjorninni barst 8. jantar 1014 tilkynning samkvaeemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirtekid ThyssenKrupp AG
(, TK*) hyggst med hlutafjarkaupum 60last ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i italska fyrirteekinu Acciai Speciali Terni (,,AST*) og i pyska fyrirtaekinu
Outokumpu VDM (,,VDM*, og einu nafni ,,AST/VDM*), svo og hlutdeildarfélogum peirra.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— TK: flatar stalvorur (Evropa og Amerikuriki) og dreifing peirra, lyftutaekni, ihlutatekni og
i0nadarlausnir eins og sérhefd teeknivinna, byggingarpjonusta og heildstaed taknipjonusta

— AST/VDM: framleidsla og dreifing vara ur rydfriu stali og hagedamalmblondu, malmsmidi og
roragerd

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 10, 14. januar 2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.7138 — ThyssenKrupp/Acciai Speciali Terni/Outokumpu VDM, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/11

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/11

(mal COMP/M.7142 — Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/
International Elevator & Equipment)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. jantiar 2014 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japonsku fyrirtekin Mitsubishi Corporation
(,MC*) og Mitsubishi Electric Corporation (,, MELCO*) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, i skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i filippseyska fyrirteekinu
International Elevator & Equipment Inc. (,,JEE®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— MC: almennt vidskiptafélag innan margvislegra atvinnugreina, m.a. a svidi orku, malma,
vélbunadar, idefna, matvela og almennrar voru

— MELCO: framleiosla og sala & raf- og rafeindabiinadi sem er notadur i orku- og raforkuerfum,
sjalfvirkni i idnadi, upplysinga- og fjarskiptakerfum, rafeindateekjum og heimilistekjum

— 1EE: sala, uppsetning, vidhald og vidgerdir 4 lyftum, rallustigum og gongufaeribondum, svo og
sala 4 loftskiptibunadi, disilrafélum og handpurrkurum & Filippseyjum

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 11, 15. januar 2014). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7142 — Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/International Elevator &
Equipment, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/12 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/12

(mal COMP/M.7143 — Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/
Mitsubishi Elevator Thailand)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 8. jantiar 2014 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japonsku fyrirtekin Mitsubishi Corporation
(,MC*) og Mitsubishi Electric Corporation (,, MELCO*) 6dlast med hlutafjarkaupum i sameiningu
yfirrad, 1 skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i tailenska fyrirteekinu
Mitsubishi Elevator (Thailand) Co., Ltd. (,, MET*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— MC: almennt vidskiptafélag innan margvislegra atvinnugreina, m.a. a svidi orku, malma,
vélbunadar, idefna, matvela og almennrar voru

— MELCO: framleiodsla og sala & raf- og rafeindabiinadi sem er notadur i orku- og raforkuerfum,
sjalfvirkni i idnadi, upplysinga- og fjarskiptakerfum, rafeindateekjum og heimilistekjum

— MET: sala, uppsetning, vidhald og vidgerdir 4 lyftum, rallustigum og gongufaeribondum, svo
og sala & videigandi ihlutum og varahlutum, asamt eftirlits- og O6ryggisvorum fyrir lyftur og
rullustiga i Tailandi

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 11, 15. januar 2014). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7143 — Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/Mitsubishi Elevator
Thailand, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



16.1.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 2/13

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2014/EES/2/13

(mal COMP/M.7148 — Borealis Europan Holdings/First State Investments/
Fortum Distribution Finland)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 3. jantiar 2014 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem breska fyrirteekid Borealis European Holdings
B.V. (,,Borealis®), sem lytur endanlegum yfirradum OMERS Administration Corporation, og breska
fyrirtaekid First State Investments International Limited (,,First State), sem lytur endanlegum
yfirrabum Commonwealth Bank of Australia, 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao,
i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i raforkudreifingareignum finnsku
fyrirtaekjanna Fortum Oyj group (Fortum Sédhkonsiirto Oy) (,,FSS*), Fortum Espoo Distribution Oy
(,,FED*) og Fortum Meter Lease SNC (,,FML* ) (einu nafni ,,Fortum Distribution Finland*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Borealis: rekstur grunnvirkja fyrir OMERS Administration Corporation og er jafnframt einn
steersti fjarfestingaradili & svidi grunnvirkja i heiminum og leidandi i proun fjarfestinga i grunn-
virkjum sem eignaflokki fyrir stofnanafjarfesta

— First State: eignastyringarfyrirteeki sem starfar & heimsvisu og hefur m.a. umsjon med fjar-
festingum stofnanafjarfesta og lifeyrissjoda

— Fortum Distribution Finland: helsti dreifingaradili raforku i Finnlandi. Dreifikerfi félagsins eru
i nordur-, vestur- og sudurhluta Finnlands, svo og 1 borginni Joensuu. Stundar einnig utleigu 4
raforkumalum i Finnlandi

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtio. ESB (C 6, 10. januar 2014). beer ma senda meo simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.7148 — Borealis Europan Holdings/First State Investments/Fortum Distribution Finland, &
eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(®) Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).



Nr. 2/14

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 16.1.2014

Upphaf malsmeoferoar 2014/EES/2/14
(Mal COMP/M.7018 — Telefonica Deutschland/E-Plus)

Framkvamdastjornin akvad 20. desember 2013 ad hefja malsmedferd i ofangreindu mali eftir ad
hafa komist ad peirri nidurstodu ad mikill vafi 1éki & ad hin tilkynnta samfylking veeri samrymanleg
sameiginlega markadnum. Upphaf malsmeodferdar markar byrjun annars afanga rannsoknar a pessari
samfylkingu og er med fyrirvara um endanlega akvordun i malinu. Akvordunin er tekin i samremi vid
staflid ¢) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa fram
a0 feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Til a0 unnt sé ad taka fullt mid af athugasemdunum verda par ad berast framkveemdastjorninni innan
15 daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins (C 10, 14. jantar
2014). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 22964301/22967244) eda i posti, med tilvisun til mals
COMP/M.7018 — Telefonica Deutschland/E-Plus, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Rikisadstod — Pyskaland 2014/EES/2/15

Milnumer SA. 35484 (2013/C) (4dur SA.35484 (2012/NN)) — Log um mjélk og fitu

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjérnvéldum i byskalandi, med bréfi dagsettu 17. jali 2013, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn 4 ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til a0 gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 7, 10.1.2014, bls. 8). Athugasemdir skal senda & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verdur komid a4 framferi vid stjornvold i byskalandi. Peim, sem leggja fram athuga-
semdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2014:007:0008:0042:EN:PDF

16.1.2014

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 2/15

Auglysing framkvaemdastjornarinnar um endurgreiosluvexti sem innheimta ber

vi0 endurheimtu rikisadstodar og vidmidunar- og afreiknivexti fyrir 28 aodildarriki;

vextirnir gilda fra 1. jantar 2014

(Birt { samreemi vid dakveedi 10. gr. reglugerdar framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 794/2004 fra 21. april 2004 (Stjtio. ESB L 140, 30.4.2004, bls. 1))

2014/EES/2/16

Grunnvextir eru reiknadir i samreemi vid ordsendingu framkvemdastjérnarinnar um endurskodun adferdar
vid utreikning viomidunar- og afreiknivaxta (Stjtid. ESB C 14, 19.1.2008, bls. 6). ba verdur ad beta
vid grunnvextina videigandi alagi i samreemi vid ordsendinguna eftir pvi i hvada samhengi vidmidun-

arvextirnir eru notadir. Ad pvi er afreiknivextina vardar merkir petta ad haeekka verdur grunnvextina sem
nemur 100 grunnpunktum. I reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 271/2008 fra 30. jantar 2008
um breytingu & framkvemdarreglugerd (EB) nr. 794/2004 er kvedid a um ad endurkréfuvextir skuli einnig
akvednir med pvi ad bata 100 grunnpunktum vid grunnvextina, nema kvedid s¢ & um annad i sérstakri

akvordun.

Fyrri tafla birtist 1 Stjtid. ESB C 347, 28.11.2013, bls. 5, og EES-vidbati nr. 68, 5.12.2013, bls. 43.

Fré Til AT BE BG CY CZ DE DK EE EL
1.1.2014 - 0,53 0,53 2,96 0,53 0,71 0,53 0,78 0,53 0,53
Fra Til ES FI FR HR HU IE IT LT LU
1.1.2014 - 0,53 0,53 0,53 2,35 3,45 0,53 0,53 0,69 0,53
Fra Til LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.1.2014 — 0,53 | 0,53 | 0,53 | 2,75 | 0,53 | 3,72 1,29 | 0,53 | 0,53 | 0,88
Orosending framkvaemdastjornarinnar samkvaemt 4. mgr. 16. gr. reglugeroar 2014/EES/2/17

Evropubingsins og raodsins (EB) nr. 1008/2008 um sameiginlegar reglur um
flugrekstur i Bandalaginu

Breytingar 4 almannapjonustukvédum i tengslum vio aztlunarflug

Adildarriki Spann

Flugleid Almeria—Sevilla
Gildistokudagur almannapjonustukvada 29.4.2009
Gildistokudagur breytinganna 15.1.2014

Textinn er afthentur endurgjaldslaust, asamt hvers kyns
vidkomandi upplysingum og/eda skjolum sem varda
almannapjonustukvadirnar, eftir beidni sem senda ber a
postfangid hér til hlidar, og pangad ber einnig ad senda
allar aaetlanir um pjonustu:

Ministerio de Fomento

Direccion General de Aviacion Civil
Subdireccion General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana, 67

28071 Madrid

ESPANA

Simi: +34 915978454
Bréfasimi: +34 915978643
Netfang: osp.dgac@fomento.es

Heimilt er ad reka flugleidina, sem er had almannapjonustukvodum, & grundvelli fijalsrar samkeppni
samkvaemt nyjum skilyrdum fra og med 15. jantiar 2014. Hafi enginn flugrekandi lagt fram aetlun um
pjénustu 1 samraemi vid almannapjonustukvadirnar adur en 15 dagar eru lidnir fra birtingu tilkynningar
pessarar i Stjornartidindum Evrépusambandsins (birtingardagur 10.1.2014), verdur adgangur ad opinberu
utbodi takmarkadur vid einn flugrekanda, i samreemi vid 9. mgr. 16. gr. reglugerdar (EB) nr. 1008/2008.
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Auglysing stjérnvalda i Bretlandi med hlidsjon af tilskipun Evrépupingsins og 2014/EES/2/18
radsins 94/22/EB um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til a0 leita ad, rannsaka
og vinna kolvatnsefni

Tilkynning um 28. leyfisveitingalotu breskra stjornvalda vegna oliu- og gasvinnslu
4 hafsbotni

Raoduneyti orku og loftslagsbreytinga

Log um oliuvinnslu 1998

Rédherra orku og loftslagsbreytinga auglysir eftir umsoknum hagsmunaadila um leyfi til vinnslu &
hafsbotni a tilteknum svaedum & breska landgrunninu.

ftarlegar upplysingar um ttbodid, medal annars skrar og kort yfir svadi sem eru i bodi og leidbeiningar
um leyfi, skilmala sem gilda um slik leyfi og hvernig standa skal ad umsoknum, er ad finna & vefsetri
stjornvalda i Bretlandi: https://www.gov.uk/oil-and-gas-licensing-rounds

Allar umsoknir verda metnar i samraemi vid akveedi reglugerdar sem sett var & grundvelli kolvetnis-
vinnslutilskipunarinnar 1995 (S.I. 1995 No 1434) og med hlidsjon af peirri vidvarandi naudsyn ad studla
a0 skilvirkri, yfirgripsmikilli, arangursrikri og 6ruggri starfsemi a svidi oliu- og gasleitar i Bretlandi, ad
teknu tilliti til umhverfisins.

Um nénari upplysingar um pessa auglysingu visast til Stjérnartidinda Evropusambandsins, C 6, 10.1.2014,
bls. 4.
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